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Hinweise zur Nutzung des Kataloges

Gasvertraglichkeit :

Modulares System :

Montageservice :

Priifung:

Druckangaben:

Lieferbedingungen:

Zahlungsbedingungen:

Gewahrleistung:

Die Vertraglichkeit einer Armatur mit einem Gas ist von vielen Faktoren
abhangig. Am Anfang der einzelnen Kapitel finden Sie zur Auswahl von
geeigneten Armaturen eine Ubersichtstabelle mit gebrauchlichen Gasen.
Informieren Sie sich vor dem Einsatz eines Gases immer Uber die damit
verbundenen Gefahren und Risiken.

Fir spezifische, giftige und/oder korrosive, Gase und Gasgemische muss
immer eine individuelle Abklarung Uber die Gasvertraglichkeit durchgefihrt
werden, weiterhin sind oftmals spezielle Installationshinweise zu beachten.
Bitte wenden Sie sich dafiir an unsere Verkaufsregion.

Geben Sie zu lhrer Sicherheit bei der Bestellung immer die Gasart mit an.

Bei vielen der Produkte in diesem Katalog haben Sie die Méglichkeit, sich
die Konfiguration mit den gewiinschten Eingangs- und Ausgangsanschlis-
sen, sowie den Zubehorteilen individuell zusammenzustellen. Achten Sie
auf die entsprechenden Hinweise auf den Riickseiten der Produktblatter.

Alle Produkte in diesem Katalog werden, soweit mdglich, komplett mon-
tiert an Sie ausgeliefert. Die Montage erfolgt in der Regel so, wie auf dem
Foto im Katalog gezeigt.

Falls Sie eine andere Montage wiinschen, geben Sie dieses bei der Bestel-
lung bitte unbedingt an.

Die fur Hochdruck zugelassenen Entspannungsstationen und Druckminde-
rer werden von uns auf Dichtigkeit gepruft, inklusive der montierten
Hochdruck-Anschlisse.

Alle Angaben zum maximalen Vordruck beziehen sich auf den Normdruck
bei 15° Grad Umgebungstemperatur. Eine Uberschreitung des angegebe-
nen Drucks um maximal 20% bei héheren Umgebungstemperaturen ist
zulassig.

Wenn nicht anders angegeben, betrégt die Lieferfrist 1 Woche.
Verpackungs- und Versandkostenanteil: CHF 16,-

Bei Bestellwert tiber CHF 1000,-, Lieferung franko Haus
Express- oder Kurierdienstgebiihren nach Aufwand

Preisbasis in CHF, exkl. MwSt, unverpackt
Zahlung innerhalb 30 Tage netto

12 Monate gemass VSM-Norm
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Hinweise zur Nutzung des Kataloges

Armaturen fir Spezialgase

Aktuelle Version:

Haftungsausschluss:

Copyright:

Jede Seite dieses Kataloges ist oben rechts mit einem Versionsdatum versehen
(Monat / Jahr). Bitte stellen Sie sicher, dass Sie mit der aktuellsten Version
arbeiten — diese ist im Internet unter www.carbagas.ch jederzeit abrufbar.

CARBAGAS AG und/oder ihre verbundenen Unternehmen (,,Carbagas”) haften
nicht fir den Gebrauch oder die Folgen aus dem Gebrauch der Informationen in
diesem Katalog.

Die Informationen in diesem Katalog basieren auf den Carbagas derzeit zur Verfu-
gung stehenden technischen Daten und Erfahrungen. Carbagas darf nach eige-
nem Ermessen die enthaltenen Informationen erganzen oder ganz oder teilweise
entfernen oder andern. Carbagas macht keinerlei Zusicherungen beziiglich der
Informationen in diesem Dokument und lehnt jede Haftung oder Verantwortung im
Zusammenhang mit den enthaltenen Informationen und Vorschlégen ab.

Dieser Katalog ist nicht mit Vorschriften (nationalen / europaischen), Gesetzen
oder sonstigen Normen zu verwechseln. So darf nicht erwartet werden,

dass die relevanten Vorschriften, Gesetze und Normen in diesem Katalog
wiedergegeben werden.

Dieser Haftungsausschluss gilt fiir alle Seiten dieses Katalogs

Die Vervielfaltigung des Katalogs, auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Geneh-
migung von Carbagas strengstens untersagt. Carbagas besitzt und behélt sich
alle Eigentumsrechte, einschliesslich des Urheberrechts, an diesem Katalog vor.
Dieser Katalog sowie die enthaltenen Fotografien und Abbildungen diirfen nicht (i)
kopiert oder vervielfaltigt, (ii) verkauft, verliehen, Gbertragen oder anderwértig an
Dritte weitergegeben, (iii) fir einen Zweck oder in einer Weise verwendet werden,
die den Interessen von Carbagas zuwiderlaufen.

Die in diesem Katalog erwadhnten Marken, Dienstleistungsmarken, Handelsnamen,
Logos und anderen Ursprungskennzeichnungen sind eingetragene und nicht einge
tragene Marken von Carbagas oder eines Dritten.

Die Nutzung von urheberrechtlichen geschitztem Material und/oder Marken bedarf
der vorgéngigen schriftlichen Zustimmung von Carbagas.

Bern
Waldeggstrasse 38
3097 Liebefeld-Bern
Tel. 031978 78 00
Fax 031978 78 02

Basel Ziirich Lausanne
Kohlenstrasse 40 Klotenerstrasse 20 Rue du Grand-Pré 4
4056 Basel 8153 Rumlang 1007 Lausanne

Tel. 061 386 45 45 Tel. 044 818 87 00 Tel. 021621 11 11

Fax 061 386 45 00 Fax 0448171778 Fax 021621 1112




Armaturen fir Spezialgase 1
N 1/2010 B01-03

g

Garhagss

Sicherheit

Sicherheit kommt zuerst

Informieren Sie sich vor dem Gebrauch (iber die Produkte, die Sie einsetzen wollen, insbesondere iiber die Sicherheitsnormen und
-reglemente, die das Produkt oder das Gebinde betreffen. Installationen diirfen ausschliesslich von qualifiziertem Personal ausge-
flihrt werden. Beschaffen Sie sich das entsprechende Sicherheitsdatenblatt.

Lagerung und Umgang mit Gasflaschen

Die Flaschen miissen in einem gut beliifteten, trockenen Raum, fern von jeglicher Warmequelle gelagert werden und diirfen mit
keinem brennbaren Material in Kontakt kommen. Jede Flasche muss befestigt werden, damit sie nicht umféllt.

Beachten Sie die einschldgigen Anlagenormen entsprechend der Gasart und trennen Sie die Flaschen. Die Flaschen diirfen nicht in
Durchgéange gestellt werden, damit die Fluchtwege immer frei sind und keine Hindernisse den Weg versperren. Bewahren Sie eine
leere Flasche mit der gleichen Vorsicht auf wie eine volle Flasche. Eine Flasche darf nie liegend geschleppt oder gerollt werden;
benutzen Sie jeweils einen Flaschenwagen. Setzen Sie eine Flaschenkappe auf, falls eine solche nicht bereits vorhanden ist. Die
Flaschen diirfen keine heftigen Erschiitterungen erleiden. Eine Flasche, die eine deformierte Stelle oder eine auch nur oberflachliche
Ritze aufweist darf nicht mehr verwendet werden und muss dem Lieferanten mit entsprechender Kennzeichnung zuriickgegeben
werden.

Flaschen im Umlauf

Die im Umlauf stehenden Flaschen sind ausschliesslich fiir die Lagerung von Gasen bestimmt, die durch Carbagas AG verkauft
werden. Wahlen Sie das Flaschenvolumen entsprechend Ihrem Bedarf. Platzieren Sie die Flaschen wenn immer méglich ausserhalb
von Werkstatten oder Labors. Versuchen Sie nie, ein Gas auf andere Weise zu entspannen als mit einem Druckminderer, der auf die
entsprechende Gasart abgestimmt ist! Es muss immer ein Restdruck vorhanden sein. Die Flaschenventile miissen stets schrittweise
gedffnet und vor einem langen Unterbruch geschlossen werden. Es ist gefahrlich und untersagt, irgendein Produkt in eine Flasche
eindringen zu lassen. Erwdrmen Sie eine Flasche nie an einer offenen Flamme! Verdndern Sie nie die Kennzeichnungen! Entfernen
Sie nie ein Ventil und dessen Schutz!

Montagen und Installationen

Verwenden Sie ausschliesslich die Anschlussteile des Lieferanten! Verwenden Sie nie Verbindungsteile oder Teile mit Gewinden, die
den normalen &hnlich sind! Eine Dichtung muss mit dem Gas kompatibel sein. Die Durchfiihrung der Montagen und die Installa-
tionen miissen den allgemein anerkannten REGELN DER TECHNIK entsprechen, die nur ein Spezialist gewéhrleisten kann. Zudem
muss jede Montage tberpriift, periodisch kontrolliert und unterhalten werden. Carbagas AG fiihrt die Studien und Montagen durch
und bietet Ihnen auch einen Unterhaltsservice an.

Umgang mit Gasarmaturen

- Verwenden Sie nur Materialien in tadellosem Zustand, die mit dem verwendeten Gas sowie mit dem Druck und den gewiinsch-
ten Durchflussmengen kompatibel sind!

- Nehmen Sie nie einen Eingriff an einem Geré&t oder einer Leitung unter Druck vor!

- Fetten Sie nie Material, das Gas transportiert!

- Treffen Sie entsprechende Sicherheitsvorkehrungen, um die Risiken zu vermeiden, die mit einem Uberdruck oder dem Riickstro-
men von Produkten verbunden sind.

- Offnen Sie die Flaschen- und Biindelventile sowie alle anderen Ventile langsam und schrittweise, um jegliches Risiko einer (iber
massigen Erwarmung durch Kompression zu vermeiden.

- Halten Sie die Materialien sauber; die meisten Pannen sind auf das Eindringen von Partikeln zuriickzufiihren.

Sauerstoff

Sauerstoff in Verbindung mit Ol, Fett, Verschmutzungen oder ungeeigneten Materialien kann zu einer explosiven Entziindung fiihren,
die eine enorme Hitze (das Metall kann brennen) sowie dusserst starken Druck freisetzt. Dieses Phdnomen wird verstérkt durch:

- Abruptes Offnen der Ventile (Druckschlag)

- Druck

- defekte Dichtungen

- Verschmierte Armaturen
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Erlauterung der Abkirzungen

ADR Européisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse sowie seine Anlagen.
EPDM Ethylen-Propylen-Dien-Kautschuk
Elgiloy® Austenitische, rostbestandige Legierung, eine eingetragene Marke von Elgiloy corp.
FKM Fluorelastomer
FPM Fluorelastomer, Viton® genannt, eine eingetragene Marke von DuPont
G“ (G3/8%) Whitworth-Gewinde Profil 550, auch Gas- oder BSP-Gewinde genannt (British Stan-
dard Pipe)
Hastelloy® Rostbesténdige Nickelbasislegierungen, eine eingetragene Marke von Haynes Interna-
tional, Inc.
Kalrez® Perfluorelastomer, eine eingetragene Marke von DuPont
Kel F 81® PCTFE (Polychlortrifluorethylen), eine eingetragene Marke von 3M Co.
M (M 10x1) ISO-Gewinde-System
MAK Die Maximale Arbeitsplatz-Konzentration (MAK-Wert) gibt die maximal zulassige
Konzentration eines Stoffes als Gas, Dampf oder Schwebstoff in der (Atem-)Luft am
Arbeitsplatz an
Ms Messing
NBR Nitril-Butadien-Kautschuk
NPT so genanntes Briggs-Gewinde (amerikanische Norm)
N 50 Beschreibt die Gasqualitét in %. - Die erste Zahl beschreibt die Anzahl 9 in %
- Die zweite Zahl steht fur die letzte Zahl.
- Beispiel: N 45 = 99,995%
N 50 = 99,999%
N 60 Beschreibt die Gasqualitét in %. - Die erste Zahl beschreibt die Anzahl 9 in %
- Die zweite Zahl steht fur die letzte Zahl.
- Beispiel: N 45 = 99,995%
N 60 = 99,9999%
PA 6.6 Polyamid (Handelsname Nylon)
Peek® Polyetheretherketon
PFA Perfluoralkoxylalkan, Teflon® genannt, eine eingetragene Marke von DuPont
PTFCE Polychlortrifluorethylen, Kel-F® genannt, eine eingetragene Marke von 3M Co.
PTFE Polytetrafluorethylen, Teflon® genannt, eine eingetragene Marke von DuPont
ppb “parts per billion* (“Teile pro Milliarde®)
ppm “parts per million” (“Teile pro Million®)
RID Verordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter
Sl Gewinde nach der Norm ,,Systéme International” (franz. metrisches Gewinde)
Tombac Kupfer- (>70 %) und Zinklegierung
VCR Verbindungsstiick mit Metalldichtung, eine eingetragene Marke von Cajon
Vespel® Polyimid, eine eingetragene Marke von DuPont
Viton® Fluorelastomer, eine eingetragene Marke von DuPont
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arbaEs B
ALPHA Gasliste
Gase Gaseigenschaften FI-Druck | Deutsche Franzosi- Schweizer
(bar) Norm sche Norm Norm
Acetylen (CH,) brennbar 18 DIN 477, Nr.3 Typ H 505-6
Ammoniak (NH,) brennbar, giftig, korrosiv 8.6 DIN 477, Nr.6 TypC 505-7/-23
Argon (Ar) Inert 200 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Arsenwasserstoff (AsH,) brennbar, giftig 15 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-121
Bortrichlorid (BC,) giftig, korrosiv 1,6 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-13 1
Bortrifluorid (BF,) giftig, korrosiv 100 DIN 477, Nr. 8 TypJ 505-13 1
Bromwasserstoff (HBr) giftig, korrosiv 20 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-132
Butadien-1,3 (C,H,) brennbar, giftig 2,3 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-3
Buten-1 (C,H,) brennbar 2,5 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-3
Buten-2 cis (C,H,) brennbar 1,8 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-24 1
Buten-2 trans (C,H,) brennbar 0,6 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-24 1
Butin-1 (C,H,) brennbar 0,3 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-24 1
Chlor (Cl,) giftig, korrosiv 6,8 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-132
Chlordifluormethan (CHCIF,) Inert 9 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7 /-231
Chlortrifluormethan (CCIF,) Inert 27 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7 /-231
Chlorwasserstoff (HCI) giftig, korrosiv 42 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-132
Deuterium (D,) brennbar 100 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-3
Diboran (B,H,) selbstentziindlich, giftig 42.6 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-13 1
Dichlordifluormethan (CCI,F.) Inert 4 DIN 477, Nr. 6 Typ C 505-7 /-231
Dichlorsilan (SiH,Cl,) brennbar, giftig, korrosiv 1,7 DIN 477,Nr. 5 Typ J 505-121
Dimethylamin (C,H.N) brennbar, giftig, korrosiv 1,9 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-32
Dimethylether (C,H,0) brennbar 5 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-3
Distickstoffmonoxid (N,0) oxidierend 50 DIN 477, Nr. 11 Typ G 505-9/-262
Ethan (C,H,) brennbar 37 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-3
Ethen (CH,) brennbar 70 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-3
Fluor (F)) giftig, korrosiv k.A. DIN 477, Nr. 8 Typ J 505-132
Fluorwasserstoff (HF) giftig, korrosiv 1 DIN 477, Nr. 8 Typ J 505-132
Germaniumwasserstoff (GeH,) selbstentziindlich, giftig k.A. DIN 477 Nr. 1 TypE 505-31
Helium (He) Inert 200 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Hexafluorethan (C,F ) Inert 30 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Isobutan (CH, ) brennbar 3,0 DIN 477, Nr.1 TypE 505-4 1.3
Isobuten (C,H,) brennbar 2,6 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-3
Legende: Hinweis:

k.A. Keine Angabe
1

2
3

nur Inox Anschliisse verwenden
fur Flaschen grosser 2 Liter

oftmals deutsche oder franzésische Norm

Fur weitere Infos zu Flaschenanschlissen siehe Kapitel 7

Fur alle Seiten in diesem Dokument gilt der Haftungsausschluss, siehe Hinweise zur Nutzung des Kataloges im Kapitel 1
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Gasliste Armaturen fUr Spezialgase
Gase Gaseigenschaften Druck Deutsche Franzésische | Schweizer
(bar) Norm Norm Norm
Kohlendioxid (CO,) inert 57,3 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Kohlenmonoxid (CO) brennbar, giftig 200 DIN 477,Nr. 5 TypE 505-12
Kohlenoxidsulfid (COS) brennbar, giftig 11 DIN 477, Nr. 6 TypE 505-3 1
Krypton (Kr) inert 200 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Luft technisch / kontrolliert inert 200 DIN 477,Nr. 13 TypC 505-10
Luft synthetisch (N,+0,) inert 200 DIN 477,Nr.9 TypC 505-7/-23
Methan (CH,) brennbar 200 DIN 477, Nr. 1 Typ E 505-3
Methylamin (CH,N) brennbar, giftig, korrosiv 3 DIN 477,Nr. 1 TypE 505-32
Methylchlorid (CH,Cl) brennbar, giftig, korrosiv 3,2 DIN 477,Nr. 1 Typ E 505-32
Methylmercaptan (CH,S) brennbar, giftig 1,7 DIN 477,Nr. 5 TypE 505-31
n-Butan (CH,) brennbar 2,1 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-4 3
Neon (Ne) inert 200 DIN 477, Nr. 6 Typ C 505-7/-23
Octafluorcyclobutan (C,F,) inert 2,7 DIN 477, Nr. 6 Typ C 505-7 / -23
Octafluorpropan (C,F,) inert 7,6 DIN 477, Nr. 6 Typ C 505-7/-23
Phosphin (PH,) selbstentziindlich, giftig 35 DIN 477, Nr.1 TypE 505-121
Propadien (C,H,) brennbar 71 DIN 477, Nr.1 TypE 505-3
Propan (C.H,) brennbar 8,4 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-4 3
Propen (C.H,) brennbar 10,2 DIN 477, Nr. 1 TypE 505-3
Sauerstoff (0,) Oxidierend 200 DIN 477,Nr.9 Typ F 505-2 /-20
Schwefeldioxid (S0,) giftig, korrosiv 3,3 DIN 477, Nr. 7 TypJ 505-142
Schwefelhexafluorid (SF,) inert 21,1 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Schwefelwasserstoff (H,S) brennbar, giftig, korrosiv 18,2 DIN 477,Nr. 5 TypE 505-121
Selenwasserstoff (H,Se) brennbar, giftig, korrosiv 9 DIN 477,Nr. 1 TypE 505-122
Silan (SiH,) giftig, selbstentziindlich 100 DIN 477,Nr. 1 TypE 505-121
Siliziumtetrafluorid (SiF,) giftig, korrosiv 61 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-131
Stickstoff (N,) inert 200 DIN 477,Nr. 10 TypC 505-8/-21
Stickstoffdioxid (NO,(N,0,) giftig, korrosiv 1 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-13
Stickstoffmonoxid (NO) giftig, korrosiv 50 DIN 477,Nr. 8 Typ G 505-13 1
Stickstofftrifluorid (NF,) giftig 45 DIN 477,Nr. 8 Typ J 505-131
Tetrafluorethan (C,H,F) inert 57 DIN 477, Nr. 1 Typ C 505-7/-23
Tetrafluormethan (CF) inert 200 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Trifluormethan (CHF,) inert 42 DIN 477, Nr. 6 Typ C 505-7/-23
Wasserstoff (H,) brennbar 200 DIN 477, Nr.1 TypE 505-3
Wolfrahmhexafluorid (WF,) giftig, korrosiv 1 DIN 477, Nr. 8 TypJ 505-13 1
Xenon (Xe) inert 60 DIN 477, Nr. 6 TypC 505-7/-23
Legende: Hinweis:

k.A. Keine Angabe
1

2
3

oftmals deutsche oder franzésische Norm
nur Inox Anschliisse verwenden
fir Flaschen grésser 2 Liter

Fir weitere Infos zu Flaschenanschliissen siehe Kapitel 7

Fir alle Seiten in diesem Dokument gilt der Haftungsausschluss, siehe Hinweise zur Nutzung des Kataloges im Kapitel 1
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Tel. 061 386 45 45 Tel. 044 818 87 00
Fax 061 386 45 00 Fax 044817 1778

Tel. 021621 11 11
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Zertifikate

Bitte geben Sie unbedingt bei der Bestellung an, wenn Sie ein Zertifikat bendtigen.
Die nachtrégliche Erstellung eines Zertifikats ist in den meisten Fallen nicht méglich.

Zertifikat Beschreibung Bemerkung
Werksbescheinigung nach  Bestatigung, dass die gelieferten Bitte bei Bestellung zusétzlich den
EN 10204 - 2.1 Erzeugnisse den technischen Spezifika-  Artikel 111794 fiir eine Werksbeschei-

tionen entsprechen.

nigung angeben.

Werkzeugnis nach EN

Bestatigung, dasss die gelieferten

Bitte bei Bestellung zusétzlich den

10204 - 2.2 Erzeugnisse den technischen Spezifi-  Artikel 111793 fiir ein Werkszeugnis
kationen entsprechen, mit Angabe von  angeben.
Ergebnissen nicht spezifischer Priifung

Abnahmepriifzeugnis Bestétigt von einer externen Stelle, Bei der Bestellung bitte Umfang und

nach EN 10204 - 3.1

dass die gelieferten Erzeugnisse den
technischen Spezifikationen entspre-
chen, mit Angabe von Ergebnissen
spezifischer Priifung

genauen Inhalt fiir das Priifzeugnis
abklaren.

CE Zertifikat nach Direktive
94/9/CE (ATEX)

Bestétigung, dass die gelieferten
Erzeugnisse den Anforderungen der
Direktive 94/9/CE und zugehdrigen
Normen entsprechen

Das CE Zertifikat ,Ex“ ist nur fiir die
speziell im Katalog bezeichneten Pro-
dukte lieferbar (z.B. SIGAL Ex-Version).
In diesen Fallen wird das Zertifikat mit
dem Produkt ausgeliefert.

Alle anderen Produkte in diesem Kata-
log sind vom Anwendungsbereich der
entsprechenden Direktive ATEX 94/9/
CE ausgenommen, da sie keine eigene
Ziindquelle besitzen. Sie tragen des-
wegen kein CE Zeichen und benétigen
kein individuelles Zertifikat zur Verwen-
dung in einer EX-Zone.

Das entbindet weder von der Einhaltung
aller giiltigen Normen und Regeln fiir
Installation und Betrieb, noch von der
Zertifizierung der Gesamtinstallation.

CE Zertifikate nach Direkti-
ve 97/23/CE

(Pressurised Equipment
Directive)

Bestatigung vom Hersteller, dass die
gelieferten Erzeugnisse den Anforde-
rungen der Direktive 97/23/CE und
zugehaorigen Normen entsprechen

Alle Produkte in diesem Katalog sind
vom Anwendungsbereich der Direktive
ausgenommen und dirfen somit das
entsprechende CE Zeichen nicht tragen,
wodurch auch das zugeharige CE Zerti-
fikat nicht zur Anwendung kommt.
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Tel. 021621 11 11
Fax 021621 1112

044 818 87 00
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Allgemeine Geschéftsbedingungen (AGB)

Anwendungsbereich

Samtliche Lieferungen und Leistungen durch CARBAGAS erfolgen
ausschliesslich nach Massgabe der folgenden Bestimmungen, so-
fern nicht ausdriicklich etwas anderes in schriftlicher Form zwischen
dem Kunden und CARBAGAS vereinbart wurde.

Lieferung von Gas

Die Lieferung der Gase (in gasformiger, fliissiger, geloster oder fester
Form) erfolgt je nach Gasart und Menge nur in amtlich gepriiften
Flaschen oder Flaschenbiindeln, in Kryo-Gefassen, in Tanks oder in
speziellen Verpackungen, nachstehend generell “Gebinde“ genannt.
Die Lieferung sowie der Riickschub der leeren Gebinde erfolgen zu
Lasten und, falls vom Kunden durchgefiihrt, auf Gefahr des Kunden.
Nach erfolgter Lieferung ist jede weitere Nutzung des Gases und der
Gebinde ausschliesslich durch den Kunden zu verantworten.

Die Domizil-Anlieferung von Gebinden versteht sich an eine Stelle,
die per Strasse zugénglich und zu ebener Erde gelegen ist. Leere
Gebinde werden ebenfalls von dieser Stelle zurlickgenommen. Miis-
sen Waren durch CARBAGAS von dort an eine andere Stelle beim
Kunden transportiert oder angeschlossen werden, so geschieht dies
auf Verantwortung und zu Lasten des Empfangers. Werden die Gase
im Depot oder in einer CARBAGAS-Verkaufsstelle vom Kunden ab-
geholt, unterstehen diese Transporte genau wie die von CARBAGAS
durchgefiihrten Transporte der "Verordnung tiber die Beforderung
geféhrlicher Giiter auf der Strasse" (ADR).

Der Kunde erhélt mit jeder Lieferung einen Lieferschein, auf dem
die Anzahl der gelieferten sowie zuriickgenommenen Gebinde
aufgefiihrt ist. Bei Lieferung sind die Angaben auf dem Lieferschein
durch den Kunden zu priifen und per Unterschrift zu bestatigen. Der
Lieferschein bildet Grundlage fiir die Rechnungsstellung.

Der Wiederverkauf der bei CARBAGAS gekauften Gase ist ohne die
schriftliche Einwilligung von CARBAGAS nicht gestattet.

Mengenangaben

Die Mengenangaben erfolgen je nach Gas- und Lieferart in kg, | oder
m® und werden durch CARBAGAS festgelegt. Die Liefermenge in m?
bezieht sich auf den Normzustand bei 1 bar und 15°C. Die Verrech-
nung erfolgt in der Regel pauschal pro Gebinde oder auf Grund der
gelieferten Menge.

Reinheit der Gase

CARBAGAS garantiert fiir die richtige Gebindefiillung und die Gas-
reinheit geméss giiltiger Spezifikation. CARBAGAS (ibernimmt keine
Haftung fiir Verunreinigungen, die ausserhalb ihres Betriebsberei-
ches in die Gebinde gelangen. Einzelanalysen und entsprechende
Reinheitsgarantien erfolgen nur auf spezielles Verlangen und auf
Kosten des Kunden.

Gebinde

Die Gebinde werden grundsétzlich leihweise abgegeben und sind
Eigentum von CARBAGAS. Sie diirfen ohne Bewilligung von CAR-
BAGAS nicht an Dritte weitergegeben werden. Die Gebinde diirfen
ausschliesslich zur Entnahme der Gasfiillung verwendet werden und
vom Kunden oder durch Dritte nicht mit Gas oder anderen Stoffen
befiillt werden. Fehlerhaft erscheinende Gasflaschen diirfen nicht
verwendet werden. Der Kunde ist verantwortlich dafiir, dass wéah-
rend des Gebrauchs die Gebinde innen nicht verunreinigt werden,
z.B. durch Riickstromen anderer Substanzen.

Solche Falle sind gegebenenfalls umgehend an die nachste
Verkaufsstelle zu melden. Der Kunde verpflichtet sich, die
Gebinde vorschriftsgeméss und sorgfaltig zu behandeln.
Die Flaschenventile sind nach Gebrauch zu schliessen. Der
Kunde haftet fiir die ihm anvertrauten Gebinde, insbeson-
dere fiir samtliche Beschéadigungen an den Gebinden

und deren Zubehdr, fiir die Folgen von Verunreinigungen
des Gebindeinnern sowie fiir alle nicht zuriickgegebenen
Gebinde oder Teile davon. Alle Wartungsarbeiten an den
Gebinden sind ausschliesslich von CARBAGAS durchzufiih-
ren. Alle Leihgebinde sind raschmdglichst nach Entleerung
zuriickzugeben. Die Riickgabe anderer als der vermieteten
Gebinde befreit den Kunden nicht von der Riickgabe der
vermieteten Gebinde.

Fir kundeneigene Gebinde, die nicht den geltenden
Vorschriften oder technischen Regeln entsprechen, behalt
sich CARBAGAS das Recht vor, diese zuriickzuweisen oder
auf Kosten des Eigentiimers priifen oder instand stellen zu
lassen. Kundeneigene Gebinde werden nach Erhalt gefiillt
und zu Lasten des Eigentiimers (gemass Einpragung auf
dem Gebinde) ausgeliefert. Fiir den Mehraufwand, den
kundeneigene Flaschen verursachen, wird dem Eigentiimer
eine Bearbeitungsgebiihr in Rechnung gestellt.

Gebindemiete

Leihgebinde, die innerhalb einer Fakturierungsperiode beim
Kunden sind, werden mit einer taglichen Miete geméss den
gliltigen Ansétzen belastet, sofern keine Pauschalierung
flir diese Gebinde vereinbart wurde (,Pauschalvertrag/
EcoPass” statt Tagesmiete). Unabhéngig von jeglicher
Mietvereinbarung behalt sich CARBAGAS das Recht vor,
eine Immobilisierungsgebiihr zu erheben, falls im Gebin-
desaldo des Kunden eine durchschnittliche Rotationsdauer
von 90 Tagen pro Gebinde (berstiegen wird. Basis der
Miete ist der Gebindesaldo, der auf dem Rechnungsanhang
aufgefiihrt ist. Der auf dem Rechnungsanhang aufgefiihrte
Gebindebestand des Kunden gilt als anerkannt, wenn der
Kunde diesen nicht innerhalb von 10 Tagen nach Zugang
der Rechnung schriftlich beanstandet.

Gebinderiickverfolgbarkeit

CARBAGAS verfligt iiber ein Gebindeinformationssystem,
mit dem jedes einzelne Mietgebinde verfolgt wird. Diskre-
panzen (z.B. die Riickgabe von Gebinden, die sich im Saldo
des Kunden befinden, durch Dritte) werden identifiziert und
korrigiert. Erfolgt eine Korrektur aufgrund einer Nachléssig-
keit des Kunden, behalt sich CARBAGAS das Recht vor, eine
Gebihr zu verrechnen. Spezifische Servicedienstleistungen,
die auf dem Gebindeinformationssystem basieren, stehen
gegen Entgelt zur Verfligung.

Warenlieferung (Material, Installationen, Appa-
rate und Maschinen)

Die Lieferung sowie die allfallige Verpackung erfolgen zu
Lasten und auf Gefahr des Kunden. Die Ware bleibt bis zur
vollstandigen Erfiillung sdmtlicher Verbindlichkeiten des
Kunden im Eigentum von CARBAGAS.

Bern Basel
Waldeggstrasse 38 Kohlenstrasse 40
3097 Liebefeld-Bern 4056 Basel

Tel. 031978 78 00
Fax 031978 78 02

Tel. 061 386 45 45
Fax 061 386 45 00

Ziirich Lausanne
Klotenerstrasse 20 Rue du Grand-Pré 4
8153 Rimlang 1007 Lausanne

Tel. 044 818 87 00 Tel. 021621 11 11

Fax 04481717 78 Fax 021621 1112
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Gewahrleistung

Auf Warenlieferungen wird eine Garantie von 1 Jahr gewéhrt.
Nach Ablauf der Garantiefrist erfolgen allféllige Reparaturen
und Unterhaltsarbeiten zu den jeweils giiltigen CARBAGAS-
Ansétzen. CARBAGAS leistet nur Gewéhr, wenn der Kunde die
im Zusammenhang mit den Produkten von CARBAGAS giiltigen
Vorschriften und Normen beachtet. Im Fall von Reparaturar-
beiten oder Auftrdgen zur Umanderung oder zum Umbau alter
oder fremder Anlagen leistet CARBAGAS nur fiir die Sach- und
Fachgerechtigkeit der von ihr durchgefiihrten Arbeiten sowie
fUr die Mangelfreiheit der von CARBAGAS gelieferten Teile
Gewahr.

Lieferfristen und Lieferpflicht

Bei Einhaltung der jeweils giiltigen Bestellfristen durch den
Kunden erfolgen die Lieferungen durch CARBAGAS, wenn
moglich zum Wunschtermin des Kunden. Bestellungen fiir
eine Belieferung an einem Liefertag gemdss des Tourenplans
von CARBAGAS miissen bis spétestens 10 Uhr am Vortag bei
CARBAGAS eintreffen. Erfolgt die Bestellung durch den Kunden
zu spat, sodass eine Belieferung zum Wunschtermin nur noch
mittels einer Expresslieferung erfolgen kann, wird ein entspre-
chender Zuschlag gemass den giiltigen Ansétzen verrechnet.
Abweichungen von Lieferfrist und Liefermenge aufgrund der
geografischen Lage des Kunden, der vorhandenen Lagerbe-
stdnde oder der verfligbaren Transportmittel bleiben vorbehal-
ten.

Zahlungsbedingungen

Sofern nichts anderes vereinbart, verstehen sich die Preise in
CHF ab Werk oder Depot, ohne Verpackung und ohne Steuern
(MwsSt., LSVA, andere). Bei der Fakturierung werden sémtliche
per Rechnungsdatum anwendbaren Steuern (MwSt., LSVA, an-
dere) in Rechnung gestellt. Die Fakturierung erfolgt mindestens
einmal pro Monat. Die Rechnungsbetrage verstehen sich netto
und sind innert 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne jegliche
Abziige zu begleichen. Nach Ablauf der Zahlungsfrist kdnnen
auf offenen Betragen Verzugszinsen in marktiblicher Hohe
verrechnet werden. CARBAGAS ist in solchen Féllen berechtigt,
den Kunden nur noch gegen Vorauszahlung zu beliefern.

Gutschriften fiir Gasriickgabe
Auf Gasriickgaben werden grundsatzlich keine Gutschriften
erteilt.

Mangelhafte Lieferungen und Leistungen
Reklamationen (iber mangelhafte Lieferungen sind sofort,
spéatestens aber innert 5 Tagen nach Lieferung anzubringen.

Haftung

Erleidet der Kunde einen Personen- oder Sachschaden, der
nachweislich von CARBAGAS verschuldet wurde, so haftet
CARBAGAS — zwingende gesetzliche Bestimmungen vorbehal-
ten — bis maximal zum fiinffachen Betrag des Jahresumsatzes,
den CARBAGAS mit dem Kunden erzielt. CARBAGAS haftet
gleichfalls fiir Schadenersatzanspriiche aus Vermogenssché-
den wie z. B. Produktionsausfall, die auf einen Personenscha-
den oder einen dem Geschadigten zugefiigten Sachschaden
zuriickzuftihren sind. Der Kunde verzichtet auf Anspriiche,
welche die vorgenannte Hochstsumme (iberschreiten.
Vorbehéltlich zwingender gesetzlicher Bestimmungen haftet
CARBAGAS nicht flir indirekte Schaden wie Gewinneinbussen
oder sonstige Geschaftsverluste.

Schaden, die Mitarbeiter der beiden Parteien erleiden, werden
vom jeweiligen Arbeitgeber (ibernommen, vorbehéltlich gesetzli-
cher Regelungen oder Rechte, rechtlicher Schritte von Unfallop-
fern, deren Rechtsnachfolgern bzw. von leistungspflichtigen Versi-
cherern (Sozialversicherungstrager, Unfallversicherungen etc.).

Versicherung

CARBAGAS ist im Rahmen einer Betriebs- und Produkthaftpflicht-
versicherung gegen die Folgen gesetzlicher Haftpflichtanspriiche
aus Personen- und Sachschaden versichert. Der Kunde versichert
sémtliche von CARBAGAS zur Verfligung gestellten Gegensténde
und Anlagen auf seine Kosten gegen Feuer-, Elementar-, Ein-
bruch-, Diebstahl- und Wasserschéden. Der Kunde stellt Giberdies
das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung sicher, welche
die Tatigkeiten und Risiken des Geschaftverhaltnisses zu CARBA-
GAS, flir die der Kunde verantwortlich ist, angemessen abdeckt.

Hohere Gewalt

CARBAGAS haftet nicht fiir Ereignisse, auf deren Gang sie keinen
Einfluss nehmen kann, wie héhere Gewalt, Handlungen Dritter
(Terroranschlége, Sabotage etc.), Aussperrungen, Streiks, Ausfall
von Maschinen oder Anlagen, Explosionen, Uberschwemmungen,
Brande, Erdbeben, Ausfall von Kommunikationssystemen, Unter-
brechung der Energieversorgung, Fehlen von Fordermitteln oder
wichtigen Betriebsstoffen, Einflihrung gesetzlicher Bestimmungen
usw. Solche Ereignisse befreien CARBAGAS von der Lieferpflicht,
solange diese Hindernisse bestehen.

Sicherheit

Der Kunde bestétigt mit der Unterzeichnung des Vertrags bzw. mit
dem Empfang der Ware, dass er oder die von ihm damit betrauten
Personen ausreichend iiber den Umgang mit den Produkten von
CARBAGAS unterrichtet ist und die Eigenschaften dieser Produkte
kennt. Der Kunde kann jederzeit die entsprechenden Sicher-
heitsdatenblatter sowie weitere Informationen zu den geltenden
Sicherheitsvorschriften bei CARBAGAS anfordern. Bei Arbeiten
durch CARBAGAS auf dem Geldnde des Kunden kommt die
entsprechende CARBAGAS-Sicherheitsrichtlinie zur Anwendung.
Der Kunde kann diese jederzeit bei CARBAGAS anfordern. Verfligt
der Kunde tiber eigene Sicherheitsrichtlinien, werden diese von
CARBAGAS zusétzlich zu den CARBAGAS-Sicherheitsrichtlinien
befolgt, sofern sie spatestens am Tag des Arbeitsbeginns den
CARBAGAS-Mitarbeitern ausgehandigt werden.

Inkrafttreten

Diese Allgemeinen Geschéaftsbedingungen treten am 1.3.2006 in
Kraft und ersetzen alle friiheren Liefer- und Geschéftshedingun-
gen. Vorbehalten bleiben abweichende, schriftliche Vereinbarun-
gen mit dem Kunden.

Erfillungsort/Gerichtsstand

Erfillungsort und Gerichtsstand ist das Domizil des fir die
Lieferung zusténdigen CARBAGAS-Werks (Bern, Basel, Ziirich,
Lausanne, Genf). Anwendbar ist ausschliesslich schweizerisches
Recht.

3073 Gumligen, 1. Marz 2006




